SL900 Accessories - Dillon SL900 Spare Parts Kit

Don't risk downtime waiting for a replacement part! Dillon Precision Spare
Parts Kits keep your machine running.
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Attributes

¢ Name: Dillon SL900 Spare Parts Kit
e Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005576

Mfr. No.: DI11154

Delivery weight: 155kg
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Dillon SL900 Accessories Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Dillon SL900 Accessories Spare Parts Kit. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe use and maintenance of your reloading press accessories. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you follow all safety instructions and guidelines to minimize the risk of accidents and injuries.
Always keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

¢ Use protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading equipment.

Store all accessories and spare parts in a safe location, out of reach of children and pets.

Regularly inspect your equipment for any signs of damage or wear. Replace any damaged parts
immediately.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use Dillon SL900 Spare Parts Kit with the Dillon SL900 reloading press.

Ensure that all parts are compatible and properly installed before use.

Do not attempt to modify or alter any parts or accessories.

Always follow the manufacturer's instructions for the proper operation of the reloading press.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the machinery.

Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged before installation.

Carefully unpack the Spare Parts Kit and check for any missing items against the included parts
list.

Follow the specific installation instructions provided in the Dillon SL900 manual to install each part
properly.

o Ensure that all screws, bolts, and fittings are tightened securely.

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before using the reloading press, review the operational manual for safety and operational
guidelines.

o Load materials into the press according to the manufacturer's specifications.

o Operate the reloading press at the recommended speed to ensure safe and efficient performance.

o If you encounter any issues during operation, stop immediately and refer to the troubleshooting
section of the manual.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Recycle packaging materials where possible.
¢ Do not dispose of any parts in regular household waste if they are deemed hazardous.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety concerns or product support, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your Dillon SL900
Accessories Spare Parts Kit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your reloading experience!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
di Ricambio Dillon SL900

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti di Ricambio Dillon SL900. Questo prodotto € progettato per garantire il

corretto funzionamento della tua macchina e per ridurre al minimo i tempi di inattivita. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficiente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto e le sue parti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose, come ambienti umidi o con sostanze infiammabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
I'installazione o la manutenzione.

Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di eseguire qualsiasi
operazione.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza I'assistenza di un professionista autorizzato.
Controlla che tutte le parti siano installate correttamente prima di utilizzare la macchina.

Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche raccomandate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla il contenuto del kit per assicurarti che tutte le parti siano presenti.

2. Installazione:

o Sequi le istruzioni specifiche per l'installazione di ciascuna parte. Assicurati che ogni parte sia
fissata saldamente.
o Rimuovi eventuali detriti o residui dalla macchina prima di installare le nuove parti.

3. Uso:

o Accendi la macchina solo dopo aver verificato che tutte le parti siano installate correttamente.
o Monitora il funzionamento della macchina durante I'uso e ascolta eventuali suoni insoliti che
potrebbero indicare un problema.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti usate o danneggiate.

¢ Non gettare le parti nel normale rifiuto; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua
zona.

¢ Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la sua
corretta eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il supporto clienti del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Parti di Ricambio
Dillon SL900. Assicurati di rispettare tutte le linee guida e di rimanere informato su eventuali aggiornamenti
sulla sicurezza.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon SL900 Tillbehor

Introduktion

Tack for att du valt Dillon SL900 Tillbehér. Denna produkt ar designad for att forbattra din laddningsupplevelse
och sakerstalla att din maskin fungerar effektivt. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du installerar eller hanterar
produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrédp som kan orsaka olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljéer fér att minska risken for elektriska stotar.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda produkten.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du bérjar.
o Se till att alla n6dvandiga verktyg och delar ar tillgangliga.
o Folj stegen nedan for att installera produkten:
1. Stang av all strom till maskinen innan du pabdrjar installationen.
Ta bort eventuella gamla eller skadade delar.
Installera de nya delarna enligt anvisningarna i produktens manual.
Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.
SI3 pa strémmen och kontrollera att produkten fungerar korrekt.
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2. Anvandning

o Anvand produkten endast for det avsedda dandamalet.

o Folj alltid sakerhetsanvisningarna nar du anvander produkten.

o Om du marker ndgot ovanligt ljud eller beteende under anvandning, stdng omedelbart av
produkten och kontrollera den for skador.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering ska ske enligt lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala atervinningsstation for korrekt avfallshantering
av elektriska och elektroniska produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for

snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!
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